
A BIZOTTSÁG VÉLEMÉNYE

(2004. június 22.)

a franciaországi Cattenom atomerőműből származó folyékony radioaktív kiömlések elvezetésére
irányuló engedélyezések módosításából eredő radioaktív hulladékok megsemmisítésére vonatkozó

tervről, az Euratom Szerződés 37. cikkének megfelelően

(2004/C 256/04)

(csak a francia nyelvű szöveg hiteles)

Az Európai Bizottság 2004. január 6-án az Euratom Szerződés 37. cikkének megfelelően megkapta a
francia kormánytól a franciaországi Cattenom atomerőműből származó folyékony radioaktív kiömlések
elvezetésére irányuló engedélyezések módosításából eredő radioaktív hulladékok megsemmisítésére vonat-
kozó tervvel kapcsolatos általános adatokat.

Ezen adatok és Franciaország állandó képviselője által az Európai Bizottsághoz 2004. április 5-én intézett
emlékeztető alapján, valamint a szakértői csoporttal folytatott konzultációt követően a Bizottság a
következő véleményt alkotta:

a) a létesítménytől egy másik tagállam területén található legközelebbi városig, vagyis a Luxemburgi Nagy-
hercegség területén található Burmerange városig való távolság 11 km: a németországi Perl 14 km
távolságra van;

b) a tervezett módosítás a gáznemű és folyékony kiömlések általános csökkenéséhez vezet, a folyékony
trícium kivételével, amelynek esetében növekedés várható;

c) a rendes üzemeltetés során a tervezett módosítás egészségügyi szempontból nem teszi ki jelentős
veszélynek a másik tagállamban élő lakosságot;

d) az első általános adatokban tanulmányozott típusú és terjedelmű balesetből származó terven kívüli
radioaktív kiömlések esetében a tervezett módosítás egészségügyi szempontból semmilyen jelentős
hatást nem gyakorol a másik tagállam lakosságára.

Következésképpen a Bizottságnak az a véleménye, hogy a Franciaországban található Cattenom atom-
erőműből származó folyékony radioaktív kiömlések elvezetésére irányuló engedélyezések módosításából
eredő bármilyen formájú radioaktív hulladék megsemmisítésére irányuló terv végrehajtása – a rendes
üzemeltetés és az általános adatokban tanulmányozott típusú és terjedelmű baleset esetében egyaránt –
nem eredményezi egészségügyi szempontból a másik tagállam vizének, talajának vagy légterének jelentős
radioaktív szennyezését.
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